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(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

2, has been signed by Esperanza Lopez

3.:acﬁng in the capacity of Notary Public of Florida

4, beérs the seal/stamp of Notary Public, State of Florida

Certified

5.at Tallahassee, Florida

6, the_: Ninth day of January, A.D., 2019

: 7. by Secretary of State, State of Florida
8. No. 2019-3320

10. Signature:
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DOCURAPID CORP

300 Aragon Ave. Suite 100, Coral Gables, FI. 33134
Tel: (786) 552-5011 Fax: (786) 552-5013
Email: info@docurpid.com
www.docurapid.com

CERTIFICADO DE TRADUCCION

ESTADO DE LA FLORIDA
CONDADO DE MIAMI-DADE

Yo, Martha Ospina, traductora profesional de los idiomas inglés y espaifiol, en el nombre de
Docurapid Corporation, una compaiiia organizada y establecida de acuerdo a las leyes del
Estado de la Florida, miembro de la American Translators Association (Asociacion de
Traductores Americanos) N° 251466, por la presente certifico que la traduccion adjunta,
consistente en _1 pagina, es, a mi leal saber y entender, una traduccién fiel y correcta al idioma
espaol del certificado de existencia expedido electrénicamente por Departamento de Estado de

la Florida en los Estados Unidos relacionado con Falcon Farms, Inc.

Si bien hemos realizado nuestro mejor esfuerzo para garantizar la calidad y exactitud de la traduccién adjunta, Docurapid Corp. y sus empleados no
son responsables por cualquier inconveniente o conflicto que pueda surgir como consecuencia de omisiones, malas interpretaciones u otros errores
en la traduccién. Para todos los efectos prevalece la version original.

Martha Ospina
State of Florida )
County of Dade )

The foregoing instrument was sworn and subscribed to
before me this 9" day of January, 2019

by Martha Ospina

Personally known to me [ x | or produced identification [ ]
Type of ID produced: e

Notary Signature ﬁg

American Translators Association
Member # 251466



TRADUCCION DE INGLES A ESPANOL

Estado de la Florida

Departamento de Estado

Certifico que segun los archivos que reposan en esta oficina, FALCON FARMS, INC. es una
compaiiia constituida bajo las leyes del Estado de la Florida, radicada el 9 de abril de 1987.

El nimero del documento de esta compaiiia es M50008.
Certifico ademds que dicha compaiia ha pagado todos los honorarios correspondientes a esta
oficina hasta el 31 de diciembre de 2019, que su informe anual/reporte de negocios mas reciente

fue radicado el 8 de enero de 2019 y que su estatus estd activo.

Certifico ademds que dicha compaiiia no ha radicado Acta de Disolucion.

Otorgado bajo mi puiio y Gran Sello del Estado de la
Florida, en Tallahassee, la Capital, este ocho de enero de
2019.

[Gran sello del Estado de la Florida]

|Firmado] Ken Detzner
Secretario de Estado

No de seguimiento: 3707905644CU
Para verificacién de este documento, visite la pagina electronica e ingrese este
numero de identificacion; después siga las instrucciones.

https://services.sunbiz.org/filings/certificateofstatus/certificateauthentication

American Translators Association
Member # 251466



State of Florida
Department of State

I certify from the records of this office that FALCON FARMS, INC. is a
corporation organized under the laws of the State of Florida, filed on April 9,
1987.

The document number of this corporation is M50008.

I further certify that said corporation has paid all fees due this office through
December 31, 2019, that its most recent annual report/uniform business report
was filed on January 8, 2019, and that its status is active.

I further certify that said corporation has not filed Articles of Dissolution.

Given under my hand and the
Great Seal of the State of Florida
at Tallahassee, the Capital, this
the Eighth day of January, 2019

Secretary of State

Tracking Number: 3707905644CU

To authenticate this certificate,visit the following site,enter this number, and then
follow the instructions displayed.

https:llservices.sunbiz.org/FilingsICeniﬁcateOfStltnsICerﬁﬁcateAuthentication
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

-~ 1.Country: United States of America

T

“This public document

Esperanza Lopez

2. has been signed by

3. acting in the capacity of Notary Public of Florida

4. bears the seal/stamp of

Notary Public, State of Florida

Certified
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'.T;allahagsee, Flor

5.at
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La palabra “NULO” aparece cuando fotocopiado.

Una copia en blanco y negro de este documento no es oficial.

Estado de la Florida

Departamento de Estado

APOSTILLA

(Convencion de la Haya S de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
Esta documento publico
2. hasido firmado por Esperanza Lopez
3. actuando en la capacidad de Notaria Publica de la Florida
4. lleva el sello/estampa de Notario Publico, Estado de la Florida
Certificado
5. en Tallahassee, Florida
6. el Noveno dia de Enero, A.C., 2019
7. porel Secretario de Estado, Estado de la Florida
8. No. 2019-3320
9. Sello/Estampa:
[Gran Sello del Estado de la Florida]
10. Firma:

[Firmado] Michael Ertel

Secretario de Estado

DSDE 99 (5/10)

Este documento contiene marca de agua. Sujete hacia la luz para ver "SEGURO" y "VERIFIQUE
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Yo, Jonathan Francisco Burbano Puebla, con cédula de ciudadania nimero 171341912-
3, declaro bajo juramento que realicé la traduccion del idioma inglés al castellano que
en (2) fojas anteceden.

C.C. 171341912-3




-_—
CONSEJD DE LA
(Qu/mmu—

Factura: 001-002-000107566 20191701002D00377

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701002D00377

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR de la NOTARIA SEGUNDA , comparece(n) JONATHAN FRANCISCO
BURBANO PUEBLA portador(a) de CEDULA 1713419123 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos plblicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de
todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del

articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 17 DE ENERO DEL 2019,
(18:08).

2 4

/a




ﬁ REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccién General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacién

Numero tnico de identificacion: 1713419123

Nombres del ciudadano: BURBANO PUEBLA JONATHAN FRANCISCO

BT Condicion del cedulado: CIUDADANO
Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS

Fecha de nacimiento: 22 DE MAYO DE 1991

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ABOGADO

Estado Civil: SOLTERO

Cényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: BURBANO FRANCISCO ADRIAN
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: PUEBLA YOMAR DE LOS ANGELES
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicién: 20 DE ABRIL DE 2018

Condicion de donante: S| DONANTE

Informacion certificada a la fecha: 17 DE ENERO DE 2019
Emisor: EDISON PATRICIO SANGUNA SIMBANA - PICHINCHA-QUITO-NT 2 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 193-190-17810

LT e

193-18 7 Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacion
Documento firmado electronicamente

La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validario en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 yala LCE.

Vigencia del documento 1 validacion o 1 mes desde el dia de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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DOCURAPID CORP r\Dre. Poola Delgado Loor

300 Aragon Ave. Suite 100, Coral Gables, FI. 33134
Tel: (786) 552-5011 Fax: (786) 552-5013
Email: info@docurpid.com
www.docurapid.com

CERTIFICADO DE TRADUCCION

ESTADO DE LA FLORIDA
CONDADO DE MIAMI-DADE

Yo, Martha Ospina, traductora profesional de los idiomas inglés y espaiiol, en el nombre de
Docurapid Corporation, una compaiifa organizada y establecida de acuerdo a las leyes del
Estado de la Florida, miembro de la American Translators Association (Asociacién de
Traductores Americanos) N°® 251466, por la presente certifico que la traduccion adjunta,
consistente en _1 pégina, es, a mi leal saber y entender, una traduccién fiel y correcta al idioma
espaiol del certificado de existencia expedido electronicamente por Departamento de Estado de

la Florida en los Estados Unidos relacionado con Falcon Farms, Inc.

Si bien hemos realizado nuestro mejor esfuerzo para garantizar la calidad y exactitud de la traduccion adjunta, Docurapid Corp. y sus empleados no
mmﬂmmrmmmmmommmmmhmmhammduhmwmbmumnmm
en la traduccién. Para todos los efectos prevalece la versién original.

State of Florida )
County of Dade )

The foregoing instrument was swom and subscribed to
before me this 9" day of January, 2019

by Martha Ospina
Personally known to me [ x | or produced identification [ ]
Type of ID produced.: =

Notary Signature ’;—g

American Translators Association
Member # 251466



DOCURAPID CORP

300 Aragon Ave. Suite 100, Coral Gables, Fl. 33134
Tel: (786) 552-5011 Fax: (786) 552-5013
Email: info@docurpid.com

www.docurapid.com

CERTIFICADO DE TRADUCCION

ESTADO DE LA FLORIDA

CONDADO DE MIAMI-DADE

Yo, Martha Ospina, traductora profesional de los idiomas inglés y espaifiol, en el nombre de
Docurapid Corporation, una compaiiia organizada y establecida de acuerdo a las leyes del Estado de
la Florida, miembro de la American Translators Association (Asociacion de Traductores Americanos)
N° 251466, por la presente certifico que la traduccion adjunta, consistente en 1 pagina, es, a mi leal
saber y entender, una traduccion fiel y correcta al idioma espafiol del certificado de existencia
expedido electronicamente por Departamento de Estado de la Florida en los Estados Unidos

relacionado con Falcon Farms, Inc.
Si bien hemos realizado nuestro mejor esfuerzo para garantizar la calidad y exactitud de la traduccién adjunta,
Docurapid Corp. y sus empleados no son responsables por cualquier inconveniente o conflicto que pueda surgir

como consecuencia de omisiones, malas interpretaciones u otros errores en la traduccion. Para todos los efectos
prevalece la versién original.

[Firmado] Martha Ospina

Martha Ospina

Estado de la Florida )
Condado de Dade )

El instrumento anterior fue jurado y suscrito
ante mi este 9"° dia de Enero, 2019

por_Martha Ospina
Conocida Personalmente por mi [ x ] o presentada identificacion [_]
Tipo de ID presentado:

[Firmado] Esperanza Lopez

Firma del Notario

American Translators Association
Member #251466



Yo, Jonathan Francisco Burbano Puebla, con cédula de ciudadania nimero 171341912-3,
declaro bajo juramento que realicé la traduccion del idioma inglés al castellano que en (1)
foja antecede.

C.C. 17¥341912-3
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Factura: 001-002-000108710 20191701002D00809

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701002D00809

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR de la NOTARIA SEGUNDA , comparece(n) JONATHAN FRANCISCO
BURBANO PUEBLA portador(a) de CEDULA 1713419123 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) c:om'niéo. en unidad de acto, de
todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno del

articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 30 DE ENERO DEL 2019,

(15:46).

algado Loor
A DEL CANTON QUITO

NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR

TARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO







el ; ! " Identificacié i
Direccién General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacién Cacioniy Gedinacion

- RE PU B LI C A D E L E U AD < Direccién General de Registro Civil,
TR St F

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDEN

ST Condicion del cedulado: CIUDADANO

| Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS
Fecha de nacimiento: 22 DE MAYO DE 1991

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ABOGADO

Estado Civil: SOLTERO

Coényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: BURBANO FRANCISCO ADRIAN
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: PUEBLA YOMAR DE LOS ANGELES
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicién: 20 DE ABRIL DE 2018

Condiciéon de donante: S| DONANTE

Informacién certificada a la fecha: 30 DE ENERO DE 2019
Emisor: EDISON PATRICIO SANGUNA SIMBANA - PICHINCHA-QUITO-NT 2 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 199-193-91914

o I/ A/ 5,
QT —

Documento firmado electrénicamente

199| o a Ledo. Vicente Taiano G.
-193-9191 Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacion

La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validarlo en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y ala LCE.
Vigencia del documento 1 validacion o 1 mes desde el dia de su emisién. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec




) ss’ oD ' i .,m” “State of Florida” appears in small letters across the face of this 82 x 11” X .om,.
I R0 R0+ 000 AR U RRAL R |

0
e

X
\

4
)

4

)

'

o
1)

R

|gn:i_t_i_l_re
“SAFE” and “VERIFY FIRST.” |

S

Secretary of State

10.

Esperanza Lopez
rk. l-.I.é_‘l‘(li up to light to see

Certified

~ APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

--Etpart'mmi of Etat.r

=
b=
o
5]
nv
=
—
=
Q
Mm =
2
o 3
e
=
e
i ]
>
o
1]
C|
@3
=z
2
£
ped]
Q9
=
o)
<
5P

»‘m't

-

=

S

- se
—

>s
—

United States of America

K
.
:.

)
\"

Tallahassee, Florida
6. the Ninth day of January, A.D., 2019

%
U

DO

DOOOO
0

R
This public document

et S iy

K’

7. by Sécretarv of State, State of Florida

9. Seal/Stam

e
)

4
\)

)
)

4, beérs the seal/stamp of Notary Public, State of Florida

- 2. has been signed by

- Co_i;ntty"

3. acting in the capacity of Notary Public of Florida
-5, é_t'

p
“This document contains a true waterma

DSDE 99 (5/10)

N WWAWWN ™ N W W WWWWWWN \ \j WWWW W\ \ WWWW WAVWWW WV WAWVWWW WWWW\ WWWWWW WA VVWWWWN YWY \?
DR DR R R A R R AR R A AR AR A LR
e b, QUSRI Ui ) pordosonoyd uaym sieadde  IOA.. pios auL, o, U 1 o U o LR




7762?}62




DOCURAPID CORP

300 Aragon Ave. Suite 100, Coral Gables, FI. 33134
Tel: (786) 552-5011 Fax: (786) 552-5013
Email: info@docurpid.com
www.docurapid.com

CERTIFICADO DE TRADUCCION

CIUDAD DE CORAL GABLES
CONDADO DE MIAMI-DADE
ESTADO DE LA FLORIDA

Yo, MARTHA OSPINA, traductora profesional de los idiomas inglés y espafiol, en
nombre de Docurapid Corporation, una compaiiia organizada y establecida de acuerdo a
las leyes del Estado de la Florida, por la presente CERTIFICO que la traduccién adjunta
consta de 1 pagina, es, a mi leal saber y entender, una traduccién fiel y correcta al idioma
espaiiol de la copia certificada del Informe anual expedido por el Departamento de Estado
de la Florida en los Estados Unidos, a nombre de Falcon Farms, Inc.

Si bien hemos realizado nuestro mejor esfuerzo para garantizar la calidad y exactitud de la traduccién adjunta, Docurapid Corp. y sus
empleados no son responsables por cualquier inconveniente o conflicto que pueda surgir como consecuencia de omisiones, malas
interpretaciones u otros errores en la traduccién. Para todos los efectos prevalece la versién original.

State of Florida )
County of Dade )
The foregoing instrument was sworn and subscribed to
before me this 9™ day of January, 2019

by MARTHA OSPINA

Personally known to me [ x ] or produced identification | ]
Type or ID. produced:

o O

Notary Signature

American Translators Association
Member # 251466



TRADUCCION DE INGLES A ESPANOL

INFORME ANUAL COMPANIA CON ANIMO DE LUCRO FLORIDA 2019

DOCUMENTO # M50008 FEGISTRARO
Nombre de la entidad: FALCON FARMS, INC Senrstatoly Extedo
4303443540CC

Lugar actual principal del negocio:

2330 N.W. 82 AV
MIAMI, FL 33122

Direccion actual de correspondencia:
PO BOX 526545
POST OFFICE BOX 52-6545

MIAMI, FL 33152 US
Numero de identificacion Federal de Empleador (FEI) : 59-2789459 Solicita certificado de constitucién: S|

Nombre y Direccion del actual representante registrado:

RENGIFO, JAIRO
2330 N.W. 82 AV
MIAMI, FL 33122

La entidad arriba mencionada envia la presente declaracion con el propésito de cambiar su Oficina Registrada, a su Representante
Registrado, 0 ambos, en el Estado de la Florida.

FIRMA:

Firma electrénica del representante registrado Fecha

DETALLE DE FUNCIONARIOS Y DIRECTORES

Cargo PRESIDENTE DIRECTOR SECRETARIO
Nombre: RENGIFO, JAIRO

Direccion: 2330 N.W. 82ND AVENUE
Ciudad-Estado-Cédigo MIAMI, FL 33122 US

Por el presente certifico que la informacién suministrada en este informe o informe complementario es verdadera y correcta y
que mi firma electrénica tiene los mismos efectos legales como si hubiese sido ejecutada bajo juramento; que soy un socio
administrador o administrador de la compaiiia de responsabilidad limitada o encargado, o fideicomisario facultado para efectuar
este informe, segln lo estipulado en el Capitulo 605 de los Estatutos de la Florida y que mi nombre aparece arriba, o en un
anexo con otros similarmente facultados.

FIRMA: LIBARDO GARCIA Asistente Administrativo Enero 8 de 2019

Firma electronica de la persona autorizada Fecha

American Translators Association
Member # 251466



DOCURAPID CORP

300 Aragon Ave. Suite 100, Coral Gables, FI. 33134
Tel: (786) 552-5011 Fax: (786) 552-5013
Email: info@docurapid.com
www.docurapid.com

CERTIFICADO DE TRADUCCION

ESTADO DE LA FLORIDA
CONDADO DE MIAMI-DADE

Yo, Martha Ospina, traductora profesional de los idiomas inglés y espaiiol, en el nombre de
Docurapid Corporation, una compaiiia organizada y establecida de acuerdo a las leyes del
Estado de la Florida, miembro de la American Translators Association (Asociacion de
Traductores Americanos) N° 251466, por la presente certifico que la traduccién adjunta,
consistente en _lpdgina, es, a mi leal saber y entender, una traduccién fiel y correcta al idioma
espaiiol de un reporte de novedades descargado electronicamente de la pagina web del
Departamento de Estado de la Florida en los Estados Unidos a nombre de FALCON FARMS,
INC..

Si bien hemos realizado nuestro mejor esfuerzo para garantizar la calidad y exactitud de la traduccién adjunta, Docurapid Corp. y sus empleados no
son responsables por cualquier inconveniente o conflicto que pueda surgir como consecuencia de omisiones, malas interpretaciones u otros errores
en la traduccion. Para todos los efectos prevalece la version original.

State of Florida )
County of Dade )

The foregoing instrument was sworn and subscribed to
before me this 8" day of January, 2019

by Martha Ospina

Personally known to me [ x ] or produced identification [_]
Type of ID produced:

Notary Signature §

American Translators Association
Member # 251466




TRADUCCION DE INGLES A ESPANOL

Departamento de Estado de la Florida
Division de Corporaciones

Detalle por Nombre de Entidad

Compaiiia con animo de lucro de la Florida

FALCON FARMS, INC.

Informacion Registrada

No de Documento M50008

No de Registro (FEI) 59-2789459
Fecha de Archivo Abril 9 de 1987
Estado FL

Status ACTIVA

Ultimo evento ENMIENDA
Fecha radicacién ultimo evento Febrero 9 de 2007
Fecha efectiva del evento NINGUNA

Direccion Principal

2330 N.W. 82 AV
MIAMI, FL 33122

Modificada: Abril 20 de 2004

Direcciéon Correspondencia

PO BOX 526545
POST OFFICE BOX 52-6545
MIAMI, FL 33152

Modificada: Abril 20 de 2004

Nombre v Direccién del Representante Registrado

RENGIFO, JAIRO
2330 N.W. 82ND AVENUE
MIAMI, FL 33122

Direccion Modificada: Diciembre 3 de 2004

American Translators Association
Member # 251466



TRADUCCION DE INGLES A ESPANOL

Detalle de Oficial/Director
Nombre y direccion

Cargo Presidente Director Secretario
RENGIFO, JAIRO

2330 NW 82 Avenue
MIAMI, FL 33122

Reportes Anuales

American Translators Association
Member # 251466



2019 'FLORIDA PROFIT CORPORATION ANNUAL REPORT FILED

DOCUMENT# M50008 Jan 08, 2019
; Secretary of State
Entity Name: FALCON FARMS, INC.
PR 4303443540CC

Current Principal Place of Business:

2330 N.W. 82 AV.
MIAMI, FL 33122

Current Mailing Address:

PO BOX 526545
POST OFFICE BOX 52-6545
MIAMI, FL 33152 US

FEI Number: 59-2789459 Certificate of Status Desired: Yes
Name and Address of Current Registered Agent:

RENGIFO, JAIRO
2330 N.W. 82ND AVENUE
MIAMI, FL 33122 US

The above named entity submits this statement for the purpose of changing its registered office or registered agent, or both, in the State of Florida.

SIGNATURE:

Electronic Signature of Registered Agent Date

Officer/Director Detail :

Title PEDS
Name RENGIFO, JAIRO
Address 2330 NW 82 AVENUE

City-State-Zip: MIAMI FL 33122

| hereby certify that the information indicated on this report or supplemental report is true and accurate and that my electronic signature shall have the same legal effect as if made under
oath; that | am an officer or director of the corporation or the receiver or trustee empowered to execute this report as required by Chapter 607, Florida Statutes; and that my name appears
above, or on an attachment with all other like empowered.

SIGNATURE: LIBARDO GARCIA ADMINISTRATIVE 01/08/2019
MANAGER

Electronic Signature of Signing Officer/Director Detail Date



Detail by Entity Name

Florida Department of State DivisioN oF (

i

r.
’,Jf//"/ /’/-org
M

Department of State / Division of Corporations ! Search Records / Detail By Document Number /

%\‘\

-

Page 1 of 2

Detail by Entity Name
Florida Profit Corporation

FALCON FARMS, INC.

Filing Information

Document Number M50008
FEVEIN Number 59-2789459
Date Filed 04/09/1987
State FL

Status ACTIVE
Last Event AMENDMENT
Event Date Filed 02/09/2007
Event Effective Date NONE
Principal Address

2330 N.W. 82 AV.
MIAMI, FL 33122

Changed: 04/20/2004

Mailing Address

PO BOX 526545
POST OFFICE BOX 52-6545
MIAMI, FL 33152

Changed: 04/20/2004

Reaistered Agent Name & Address

RENGIFO, JAIRO
2330 N.W. 82ND AVENUE
MIAMI, FL 33122

Address Changed: 12/03/2004
Qfficer/Director Detail
Name & Address

Title PEDS
RENGIFO, JAIRO

2330 NW 82 Avenue
MIAMI, FL 33122

Annual Reports

http://search.sunbiz.org/Inquiry/CorporationSearch/SearchResultDetail 7inquirytype=Entity...

1/8/2019
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La palabra “NULO” aparece cuando fotocopiado.

9.

Una copia en blanco y negro de este documento no es oficial.

Estado de la Florida

Departamento de Estado

APOSTILLA

(Convencion de la Haya 5 de octubre de 1961)

Pais: Estados Unidos de América

Esta documento publico

ha sido firmado por Esperanza Lopez

actuando en la capacidad de Notaria Publica de la Florida

lleva el sello/estampa de Notario Publico, Estado de la Florida
Certificado

en Tallahassee, Florida

el Noveno dia de Enero, A.C., 2019

por el Secretario de Estado, Estado de la Florida

No. 2019-3319

Sello/Estampa:

[Gran Sello del Estado de la Florida]

10. Firma:
[Firmado] Michael Ertel

Secretario de Estado

DSDE 99 (5/10)

Este documento contiene marca de agua. Sujete hacia la luz para ver "SEGURO" y "VERIFIQUE
PRIMERO."
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Yo, Jonathan Francisco Burbano Puebla, con cédula de ciudadania nimero 171341912-
3, declaro bajo juramento que realicé la traduccidn del idioma inglés al castellano.
en (2) fojas anteceden. 7




—
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Factura: 001-002-000107565 20191701002D00376

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701002D00376

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR de la NOTARIA SEGUNDA , comparece(n) JONATHAN FRANCISCO
BURBANO PUEBLA portador(a) de CEDULA 1713419123 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de
todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 17 DE ENERO DEL 20189,

(18:08).

OTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR
QUITO




s = d i
Direccién General de Registro Civil, Identificacién y Cedulacion dentcacion y Cadalacion

8 e REPUBLICA DEL ECUADOR ﬁDirecci.dpGer-\e:raldeRegistroCi'viI.

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDEN

Niamero tnico de identificacion: 1713419123
Nombres del ciudadano: BURBANO PUEBLA JONATHAN FR/;;\.J'CTS'CO

| Condicion del cedulado: CIUDADANO

| Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS

Fecha de nacimiento: 22 DE MAYO DE 1991

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ABOGADO

Estado Civil: SOLTERO

Conyuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: BURBANO FRANCISCO ADRIAN
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: PUEBLA YOMAR DE LOS ANGELES
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicién: 20 DE ABRIL DE 2018

Condicion de donante: S| DONANTE

Informacion certificada a la fecha: 17 DE ENERO DE 2019
Emisor: EDISON PATRICIO SANGUNA SIMBANA - PICHINCHA-QUITO-NT 2 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 194-190-17782

“Ill |I | | ||I | Illm"_‘““. |I || |l| Ing. Jorge Troya Fuertes
194-190-17702 Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacién

Documento firmado electrénicamente
La institucion o persona ante quien se presente este certificado debera validario en:https://virtual. registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y ala LCE.
Vigencia del documento 1 validacion o 1 mes desde el dia de su emision. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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DOCURAPID CORP

300 Aragon Ave. Suite 100, Coral Gables, FI. 33134
Tel: (786) 552-5011 Fax: (786) 552-5013
Email: info@docurpid.com
www.docurapid.com

CERTIFICADO DE TRADUCCION

CIUDAD DE CORAL GABLES
CONDADO DE MIAMI-DADE
ESTADO DE LA FLORIDA

Yo, MARTHA OSPINA, traductora profesional de los idiomas inglés y espaiiol, en
nombre de Docurapid Corporation, una compaiia organizada y establecida de acuerdo a
las leyes del Estado de la Florida, por la presente CERTIFICO que la traduccién adjunta
consta de 1 pagina, es, a mi leal saber y entender, una traduccién fiel y correcta al idioma
espaiiol de la copia certificada del Informe anual expedido por el Departamento de Estado
de la Florida en los Estados Unidos, a nombre de Falcon Farms, Inc.

Si bien hemos realizado nuestro mejor esfuerzo para garantizar la calidad y exactitud de la traduccién adjunta, Docurapid Corp. y sus
eWummWwWMomﬂkﬂmeﬂmmmﬁhMmﬁ
interpretaciones u otros errores en la traduccién. Para todos los efectos prevalece la version original.

State of Florida )
County of Dade )
The foregoing instrument was swom and subscribed to
before me this 9™ day of January, 2019

by MARTHA OSPINA
Personally known to me [ x ] or produced identification [ ]
Type or ID. produced:

CE DS

Notary Signature

American Translators Association
Member # 251466



DOCURAPID CORP

300 Aragon Ave. Suite 100, Coral Gables, Fl. 33134
Tel: (786) 552-5011 Fax: (786) 552-5013
Email: info@docurpid.com
www.docurapid.com

CERTIFICADO DE TRADUCCION

CIUDAD DE CORAL GABLES
CONDADO DE MIAMI-DADE
ESTADO DE LA FLORIDA

Yo, MARTHA OSPINA, traductora profesional de los idiomas inglés y espafiol, en nombre de
Docurapid Corporation, una compaiiia organizada y establecida de acuerdo a las leyes del Estado de
la Florida, por la presente CERTIFICO que la traduccion adjunta consta de 1 pagina, es, a mi leal
saber y entender, una traduccion fiel y correcta al idioma espafiol de la copia certificada del Informe
anual expedido por el Departamento de Estado de la Florida en los Estados Unidos, a nombre de
Falcon Farms, Inc.

Si bien hemos realizado nuestro mejor esfuerzo para garantizar la calidad y exactitud de la traduccién adjunta,

Docurapid Corp. y sus empleados no son responsables por cualquier inconveniente o conflicto que pueda surgir

como consecuencia de omisiones, malas interpretaciones u otros errores en la traduccion. Para todos los efectos
prevalece la versién original.

[Firmado] Martha Ospina

Martha Ospina

Estado de la Florida )
Condado de Dade )

El instrumento anterior fue jurado y suscrito

ante mi este 9"° dia de Enero, 2019

por MARTHA QSPINA

Conocida Personalmente por mi [ X ] o presentada identificacion [_]
Tipo de ID presentado:

[Firmado] Esperanza Lopez

Firma del Notario

American Translators Association
Member #251466



Yo, Jonathan Francisco Burbano Puebla, con cédula de ciudadania nimero 171341912-3,
declaro bajo juramento que realicé la traduccion del idioma inglés al castellano que en (1)

foja antecede.

C.C. 171341912-3



P §
- CONSEJO DE LA
(s

Factura: 001-002-000108708 20191701002D00807

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701002D00807

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR de la NOTARIA SEGUNDA , comparece(n) JONATHAN FRANCISCO
BURBANO PUEBLA portador(a) de CEDULA 1713419123 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de
todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno del
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 30 DE ENERO DEL 2018,

(15:46).

v Delogado Loor
NDA DEL CANTON QUITO

NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO







ﬁ RE P U B Ll CA DE L E C UADO R f Direccion General de Registro Civil,

Identificacion y Cedulacion
Direcciéon General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTlDAD

Condicién del cedulado: CIUDADANO
Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS
Fecha de nacimiento: 22 DE MAYO DE 1991

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ABOGADO

Estado Civil: SOLTERO

Conyuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: BURBANO FRANCISCO ADRIAN
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: PUEBLA YOMAR DE LOS ANGELES
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 20 DE ABRIL DE 2018

Condicién de donante: S| DONANTE

Informacién certificada a la fecha: 30 DE ENERO DE 2019
Emisor: EDISON PATRICIO SANGUNA SIMBANA - PICHINCHA-QUITO-NT 2 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 199-193-91914

199-193-919

=

Ledo. Vicente Taiano G.
Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacién
Documento firmado electrénicamente

14
La institucidn o persona ante quien se presente este certificado debera validarlo en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y ala LCE.
Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emision. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec



DOCURAPID CORP

300 Aragon Ave. Suite 100, Coral Gables, FI. 33134
Tel: (786) 552-5011 Fax: (786) 552-5013
Email: info@docurapid.com
Wwww.docurapid.com

CERTIFICADO DE TRADUCCION

ESTADO DE LA FLORIDA
CONDADO DE MIAMI-DADE

Yo, Martha Ospina, traductora profesional de los idiomas inglés y espafiol, en el nombre de
Docurapid Corporation, una compaiiia organizada y establecida de acuerdo a las leyes del
Estado de la Florida, miembro de la American Translators Association (Asociacion de
Traductores Americanos) N° 251466, por la presente certifico que la traduccion adjunta,
consistente en _lpdgina, es, a mi leal saber y entender, una traduccién fiel y correcta al idioma
espaiiol de un reporte de novedades descargado electrénicamente de la pagina web del
Departamento de Estado de la Florida en los Estados Unidos a nombre de FALCON FARMS,
INC..

Si bien hemos realizado nuestro mejor esfuerzo para garantizar la calidad y exactitud de la traduccion adjunta, Docurapid Corp. y sus empleados no
son responsables por cualquier inconveniente o conflicto que pueda surgir como consecuencia de omisiones, malas interpretaciones u otros errores
en la traduccién. Para todos los efectos prevalece la version original.

rtha Ospin
State of Florida )
County of Dade )

The foregoing instrument was sworn and subscribed to
before me this 8™ day of Janua

by Martha Ospina _
Personally known to me [ x ] or produced identification [_]
Type of ID produced:

Notary Signature S

American Translators Association
Member # 251466




DOCURAPID CORP

300 Aragon Ave. Suite 100, Coral Gables, Fl. 33134
Tel: (786) 552-5011 Fax: (786) 552-5013
Email: info@docurpid.com

www.docurapid.com

CERTIFICADO DE TRADUCCION

ESTADO DE LA FLORIDA

CONDADO DE MIAMI-DADE

Yo, Martha Ospina, traductora profesional de los idiomas inglés y espaiiol, en el nombre de
Docurapid Corporation, una compaiiia organizada y establecida de acuerdo a las leyes del Estado de
la Florida, miembro de la American Translators Association (Asociacion de Traductores Americanos)
N° 251466, por la presente certifico que la traduccion adjunta, consistente en 1 pagina, es, a mi leal
saber y entender, una traduccién fiel y correcta al idioma espafiol de un reporte de novedades
descargado electronicamente de la pagina web del Departamento de Estado de la Florida en los

Estados Unidos a nombre de FALCON FARMS, INC..
Si bien hemos realizado nuestro mejor esfuerzo para garantizar la calidad y exactitud de la traduccién adjunta,
Docurapid Corp. y sus empleados no son responsables por cualquier inconveniente o conflicto que pueda surgir

como consecuencia de omisiones, malas interpretaciones u otros errores en la traduccién. Para todos los efectos
prevalece la version original.

[Firmado] Martha Ospina

Martha Ospina

Estado de la Florida )
Condado de Dade )

El instrumento anterior fue jurado y suscrito

ante mi este 9" dia de Enero, 2019

por_Martha Ospina

Conocida Personalmente por mi [ x ] o presentada identificacion [ ]
Tipo de ID presentado:

[Firmado] Esperanza Lopez

Firma del Notario

American Translators Association
Member #251466



Yo, Jonathan Francisco Burbano Puebla, con cédula de ciudadania numero 171341912-3,
declaro bajo juramento que realicé la traduccion del idioma inglés al castellano que en (1)
foja antecede.

C.C. 171341912-3
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Factura: 001-002-000108709 20191701002D00808

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701002D00808

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR de la NOTARIA SEGUNDA , comparece(n) JONATHAN FRANCISCO
BURBANO PUEBLA portador(a) de CEDULA 1713419123 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de
todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no- se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto eéta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 30 DE ENERO DEL 2019,

(15:46).

Delgado Loor

SEGUNDA DEL CANTON QUITO

OTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO







i RE P U B Ll CA D E L E C UAD o R ﬁ Direccién General de Registro Civil,

Identificacion y Cedulacion
Direccién General de Registro Civil, ldentificacién y Cedulacién

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE |

Numero tnico de identificacion: 1713419123

Nombres del ciudadano: BURBANO PUEBLA JONATHAN FRANCISCO
Condicion del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS
Fecha de nacimiento: 22 DE MAYO DE 1991

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ABOGADO

Estado Civil: SOLTERO

Conyuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: BURBANO FRANCISCO ADRIAN
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: PUEBLA YOMAR DE LOS ANGELES
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 20 DE ABRIL DE 2018

Condicién de donante: S| DONANTE

Informacién certificada a la fecha: 30 DE ENERO DE 2019
Emisor: EDISON PATRICIO SANGUNA SIMBANA - PICHINCHA-QUITO-NT 2 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 199-193-91914

199-153-51914

Lcdo. Vicente Taiano G.
Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacién
Documento firmado electréonicamente

1
La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validarlo en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y a la LCE.
Vigencia del documento 1 validacion o 1 mes desde el dia de su emision. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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Notary Public, State of Florida
A.D., 2019
10. Signature:
Secretary of State

Certified

Jose Betancourt

Bepartment of Htate
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

United States of America
-Third day of Janua

Tallahassee, Florida

2019-9196
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Miami, Enero 22 de 2019
COMPOSICION ACCIONARIA DE FALCON FARMS INC
ESTADO NACIONALIDAD

ACCIONISTA %PARTICIPACION CIVIL DIRECCION

Jonathan Jordan 11.9953% Soltero USA 2750 NW 79 AVENUE MIAMI FL 33122

Mathew Jordan 11.9953% Soltero USA 2750 NW 79 AVENUE MIAMI FL 33122

Laura Jordan 6.6427% Casada USA 2750 NW 79 AVENUE MIAMI FL 33122

Daniel Mojica 2.8123% Casado USA 2750 NW 79 AVENUE MIAMI FL 33122

Sarah Gonzalez 2.8123% Viuda USA 2750 NW 79 AVENUE MIAMI FL 33122

Catalina Mojica 2.8103% Soltera USA 2750 NW 79 AVENUE MIAMI FL 33122

Herbert Jordan 13.2984% Casado USA 2750 NW 79 AVENUE MIAMI FL 33122

Miguel Londono 1.7019% Casado USA 80 EASTERN AVENUE CHELSEA MA 02150

Carlos Bermudez 0.9385% Casado USA 2750 NW 79 AVENUE MIAMI FL 33122

Glen Jordan 8.7596% Casado USA 2750 NW 79 AVENUE MIAMI FL 33122

David Gonzalez 0.9385% Casado USA 2750 NW 79 AVENUE MIAMI FL 33122

Rafael Marino 0.9385% Casado USA 2750 NW 79 AVENUE MIAMI FL 33122

Juan Carlos Garavito 0.9385% Casado USA 2750 NW 79 AVENUE MIAMI FL 33122

Giuliano Rengifo 10.3125% Soltero USA 2330NW 82 AVENUE DORAL FL33122

Sarah Mesa 4.2547% Soltera USA 155 OCEAN LANE DRIVE KEY BISCAINE FL 331249

Eva Mesa 4.2547% Soltera USA 155 OCEAN LANE DRIVE KEY BISCAINE FL 331249

Jairo Rengifo 0.2105% Casado USA 2330NW 82 AVENUE DORAL FL33122

Luisa Rengifo 10.3125% Casada USA 2330NW 82 AVENUE DORAL FL33122

Patricia Rengifo 0.2105% Casada USA 2330NW 82 AVENUE DORAL FL33122

Juan Carlos Gonzalez 3.4037% Casado COLOMBIA AV PRADILLA # 900 Este - Centro empresarial,
Centro Chia-Oficina 304 - Chia Cundinamarca Colombia

Mauricio Sanchez 0.4588% Casado COLOMBIA  Calle 97 #21-50 Apto 503 - Bogota Colombia

TOTAL 100.0000%

STATE OF FLORID

Direccion 2330NW 82nd AVENUE MIAMI, FL. USA 33122

BED TO BEFORE ME ON

JAIRO RENGIFO
.—Presidente "~

JOSE BETANCOURT
Notary Public - State of Florida

&@ Commission # GG 250614
My Comm. Expires Oct 17, 2022

wOF Y
Sonded through National Notary Assn.
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Bnmrl of State
APOSTILLE

(Convention de La Haye du S octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document

2. has been signed by Jose Betancourt

3. acting in the capacity of Notary Public of Florida

4. bears the seal/stamp of Notary Public, State of Florida

Certified

S.at Tallahassee, Florida

6. the Twenty-Third day of January, A.D., 2019

7. by Secretary of State, State of Florida
8. No. 2019-9196

9. Seal/Stamp:

10 Signature:

Secretary of State

DSDE 99 (2/12)
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La palabra “NULO" aparece cuando fotocopiado.

9.

Una copia en blanco y negro de este documento no es oficial.

Estado de la Florida

Departamento de Estado

APOSTILLA

(Convencion de la Haya 5 de octubre de 1961)

Pais: Estados Unidos de América

Esta documento piblico

ha sido firmado por Jose Betancourt
actuando en la capacidad de Notario Publico de la Florida

lleva el sello/estampa de Notario Publico, Estado de la Florida

Certificado
en Tallahassee, Florida
el Vigésimo Tercer dia de Enero, A.C., 2019

por el Secretario de Estado, Estado de la Florida

No. 2019-9196

Sello/Estampa:

[Gran Sello del Estado de la Florida]

10. Firma:
[Firmado] Michael Ertel

Secretario de Estado

DSDE 99 (2/12)

Este documento contiene marca de agua. Sujete hacia la luz para ver "SEGURO" y "VERIFIQUE

PRIMERO."
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Yo, Jonathan Francisco Burbano Puebla, con cédula de ciudadania nimero 171341912-3,
declaro bajo juramento que realicé la traduccion del idioma inglés al castellano que en (2)
fojas antecede.




¢ _—
CONSESD DF LA
JUDICATURA

Factura: 001-002-000108707 20191701002D00806

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701002D00806

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR de la NOTARIA SEGUNDA , comparece(n) JONATHAN FRANCISCO
BURBANO PUEBLA portador(a) de CEDULA 1713419123 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de
todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucion que me confiere el numeral noveno del
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 30 DE ENERO DEL 2019,

(15:45).

elgado Loor
ANTON QUITO

OOR
NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO







i RE P U B LI C A D E L E C U AD 0 R ﬁ Direccién General de Registro Civil,

Identificaciéon y Cedulacién
Direccion General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacién 4

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE ID

Numero unico de identificacion: 1713419123
Nombres del ciudadano: BURBANO PUEBLA JONATHAN FRANCISCO
Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS
Fecha de nacimiento: 22 DE MAYO DE 1991

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ABOGADO

Estado Civil: SOLTERO

Coényuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: BURBANO FRANCISCO ADRIAN
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: PUEBLA YOMAR DE LOS ANGELES
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 20 DE ABRIL DE 2018

Condicion de donante: S| DONANTE

Informacién certificada a la fecha: 30 DE ENERO DE 2019
Emisor: EDISON PATRICIO SANGUNA SIMBANA - PICHINCHA-QUITO-NT 2 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 194-193-91855

l/w 4 /.
R

Documento firmado electronicamente

94-193-918 Lcdo. Vicente Taiano G.
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacién

La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validarlo en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y ala LCE.

Vigencia del documento 1 validacion o 1 mes desde el dia de su emision. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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Yo, Jonathan Francisco Burbano Puebla, con cédula de ciudadania nimero 171341912-3,
declaro bajo juramento que realicé la traduccion del idioma inglés al castellano que en (1)
foja antecede.

Jonathas 1 tbano Puebla

C.C. 171341912-3
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Factura: 001-002-000108711 20191701002D00810

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20191701002D00810

Ante mi, NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR de la NOTARIA SEGUNDA , comparece(n) JONATHAN FRANCISCO
BURBANO PUEBLA portador(a) de CEDULA 1713419123 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil
SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es)
declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos
sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de
todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que me confiere el numeral noveno del
articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 30 DE ENERO DEL 2019,

(15:46).

NOTARIO(A) PAOLA SOFIA DELGADO LOOR

NOTARIA SEGUNDA DEL CANTON QUITO







. REPUBLICA DEL ECUADOR ’Dir&ccio’nGenemldeRegistroCivil,

: ] Identificacion y Cedulacién
Direccion General de Registro Civil, ldentificacién y Cedulacién y

=FE Condicion del cedulado: CIUDADANO
Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN BLAS

Fecha de nacimiento: 22 DE MAYO DE 1991

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: ABOGADO

Estado Civil: SOLTERO

Conyuge: No Registra

Fecha de Matrimonio: No Registra

Nombres del padre: BURBANO FRANCISCO ADRIAN
Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: PUEBLA YOMAR DE LOS ANGELES
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 20 DE ABRIL DE 2018

Condicién de donante: S| DONANTE

Informacién certificada a la fecha: 30 DE ENERO DE 2019
Emisor: EDISON PATRICIO SANGUNA SIMBANA - PICHINCHA-QUITO-NT 2 - PICHINCHA - QUITO

N° de certificado: 194-193-91855

|
Lcrdo. Vicente Taiano G.

Director General del Registro Civil, Identificacién y Cedulacién
Documento firmado electrénicamente

194-193-91855
La institucién o persona ante quien se presente este certificado debera validario en:https:/ivirtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1y ala LCE.
Vigencia del documento 1 validacién o 1 mes desde el dia de su emision. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlinea@registrocivil.gob.ec
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